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:Y. y di ~::v. a no es un secreto para na le el por qué tarn- . ~
~ biên en' la temporada 1922 - 23 triunfará el ~.

Programa Verdaàuer
:Y. . Sr, EMPRESARiO: Retenga en SI1 me- No deje àeenoter estas extl'aordina.- ~
~I morie estos 12 títulos: ries super-series.~. - ~
~ ANA BOLENA.-U. F. A. de BerIÍl:. -LOS MISTERIOS DE PARÍS.-Edi- ~
,\I Drama histórico', Presentación me- ción Phocea-Paris. En 12 episodios.
3. numen tal. Por Henny Porten., Lujosa presentación. ~
~ ¿POR QUÉ LO MATÓ?-EdiciónSas- EL EMPERADOR DE LOS. POBRES. ~:if. chao Drama pa sioual. Por Lucy _ -En 6 tomos. Por León Mathct y =*:;v. Doraine. ' Henry Kràuss. ~
~ EL MISTERIOSO Dr. WANG.~Ro- EL TREl\¡ N.o-24.- En 7 capítulos: ~
,\I bcrtson Cole , Drama d e Suciedad.' Presenta_da COlI gran lujo.
~. Por Sessue Hayakawa. - ~
~~ _ LA DESCONO:::IDA,-EdiciG>l1 Fe1't. EL AVIADOR ENMASCARADO.- .~
:::;J. ' Argumentó de gran emoción en 7 I~
~I'. Por la genial actriz Maríá [accbini. .r;:;::::J. capttulos. ' I'~
~I LA VERDAD <, - Société Française ' .r::::
:;:l. Films Artistiq1ies. Por, Emmy Lind LA HIJA DE LA AJUSTICIADA,~Edi;' /~:if. y Maurice Renaud. - ción Eclaír Unión Serie novelesca ~

. ~ EN LA CUMBRE~--Marca Fox espe- en 8 tornos. Por los actores,<:1-e (,El ~
~ cial. El drama que ag.uantó 8 meses hombre de las tres canasa. . .r;:;::

e n programa. PGr Mary Caw. EL HOMBRE SIN ijOMBRE.-Edi- I~
~ HORAS DE ANGUSTIA.·'-- Edición ci:ón U. F. A. Serie alemana en 8 to- ~
~ Sasèha. -Truinjo de Luey Doraine. mos. Por el célebre [acoby: - ~
~ SOLDA.DOS DE LA-PORnU\,A.-La EL REY DE LA PLATA.-En 8 to- -~
~ gra-n producción' extraordinaria de mes. Por B;uno de Kastner. ~
~I ~a Realart Pictutea. " DEFENDERSE o MORIR.-Edición ".r::::

, ~_~i"o ,E~ MIL1LS
O

'fERI0DEL ~CUARtO A-MA- _ Universal. De eonsta nte peligro y?~
:;:lo .-Edición Realar\. Original ~ emoción. La última serie interpre- I~
~/. de Gastón Leroux. .r;:;:::::;J. LA VIRGEl'. DEL PARAISO.-Super- ' tada. EH 9 jornadas. Por Polo. I\"
:Yo producción .Fox» por la ge,nial LA REINA DE LO~ DIAMANTES; - ~
~ Perla Blanca. Edición Unive~sal.' Según la popu- ~
~I' EL AVENTURERO.-M arca Fox es- Jar novela de Jacques Frut-relle. En .r:::
::;:l. pecial. Drama de época estilo. "Si 9 jornadas. Por Ellen Sedwick. /t'
~ yo fuera Re~i». Por William Farnura: EL NUEVO FANTO'MAS.~ Edición ~:Yo UN YAl'-.KEE EN LA €ORTE DEL Fox especial. Según la popular no ~
~ REY ARJUI<O. - Superproducción vela. francesa. En 10 tomos. Presen- ~
,v Fax. Lo más original presentado tación extraordinaria. Interpreta- .r:::
3. hasta hoy. ción de primer ordeño /~

,:if. ~~, __ ,", -En breve daremos a conocer otros títulos de formidables exclusivas :: Lo más ..~
2Y. sensacional en material cémico :: Las producóones en dos partes POI' Herold ~
~ Lloyd (El)', ~
~. "",:,\-~, .. , - - - , - '. .: ~
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deLon Chanev es un "as"
caracteriza.ción

•iLOJ1l Chaney, entre esa muJ.tiud.de artistas de'
que se componen IDs elencos cinematográficos nor-
teamericanos es tal vez el único Que consiguió su
situación de estrella Rracias al genio .de la caracte-
r ización,

Esto no quiere decir que Lon Chaney no .dis-
pone de otras cualidades astisticas ; al contrar io :
.el rostro e, Lon ee sxtraordinariamente expreSI-
ve, ysu alma siente corno pocos. todo el desarrollo
de un drama o -de una comedla.-Pero esas sus
naturales cualidades fotogénicas no hàbrian tenr-
do. suficiente influencia para [evanta rlo, tan, rápi-
damente a lacatego1"Í'a excepcional eJ¡1 que se en-
cuentra actualmente. '. -
.' Lon Chaney, antes d-e ser artista. èfe Cine fué
actor, dur.al1te muchos años, del New'.s Art, Teater
de N ew York, tornêse célebre por ,sus·.JlabiEdades
de caracterización. Poco después de abandonar
el teatro; dirigió en el Conservator-io de Arte Dra-
mático de Chicago, la clase de ca racter ización.

'Filé entonces que un director de films de la
Universal, Charles Mark, 10 conoció y lo contrató ..

La caracterización, en el 'cine. casi no existe,
pero, cuando uri artista de la pantalla ncesita cam-
biar de fisonomía el trabajo es mucho más di-
fícil que en el teatro. En e1 escenario el artista
puede ,presentarse con cualquier pintura porque las
luces de la batería y la distancia especial en que
se encuentra. el público, impiden que éste not .. los
trucos. Pero, en la pantalla; el ciso es otro: si
la caracterización no es científica, el público la
descubre luego, y el film queda sin ese valor de
verdad, sin esa fuerza y esa sugestión de realismo
que es 'el principal secuela del éxito mundial de
la cinematografia, /.
. Antes de Lon Chanéy entrar en el arte "mudo,
los procesos empleados por ';los_ artistas de la pan-
talla eran tan diferentes, que los meiteurs=en-scene
raramente permitían el uso de la caracterización.
Lon Chaney, al incorporarse a la cinernatografia
creó un nuevo sistema de caracterización, produc-
to de un-largo estudio y de una larga experiencia.
Ese sistema hecho. de acuerdo eón la capacidad
de Ia fotografía, y basándose en un juego de co-
lores especiales que permitía Que los artistas arre-
gien la máscara según [a necesidad' de los pape-
les sin que el público vea el truco, fué inmediata-
mente utilizado por todos los otros actores ame-
ricanos y hasta por los de las otras naciones. Dos
<discípulos de Lan encuéntrarrse actuañmerrte en
Alemania dando Iecçionés de caracterización a Jos
artistas cinematográficos alernanes :

A pesar de eso, nadie consig-ue imitar a Lon
Chaney en sus maravillosas máscaras. El nuevo

)

.sisterna de éafacterizacïón como todos las artes, so-
lo puede ser ejecutados con perfección por su

- creador. .Y' en consecuencia, Lon que generalmen-
te enseña- a sus camaradas todos los secretos de su
ciencia, continúa siendo el campeón cómico de la
caracterización. -

Lon hace de su rostro lo que le da la gana : chi-
no o japonés; viejo o joven; guapo o .feo, todo lo
consigue, Cuando su metteur-en-scene desea re-

presentar un tipo conocido en una película
Lord George, o Poincaré, o D' Anunzio, lo encar-
gan a Len y Lon, diez minutos después aparece
como si fuese un hermano gemelo del personaje
auténtico que imita.

Para obtener todos esos milagros de caracteri-
zación Lon dispone de diez y siete estuches de tin-
tes; -de ochenta y cuatro lápices, noventa frascos
de tinta y carmines; treinta cabelleras; setenta
bigotes; diez y siete. barbas; y doce narices de
cartón ..

Hace poco tiempo, en la prensa, Arnold Marx,
el célebre detective yankee hizò una campaña di-
ciendo que Len, a pesar de' tòda ' su ciencia no
conseguiría nunca engañarlo' a él, i 'que, un horn-
.bre caracterizado por el sistema ,çlél célebre artis-
ta sería fácilmente descubierto poJl"la policía. Cin-
co semanas después, Arnold ;Matx, I acòrnpañado

la
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Son vulgares, en las películas, duce, inmediatamente -una salida
.aquellas escenas en que un artista dé ojos, Y a medida que el-tiempo
'aprieta con fuerza el cuello de pasa yque< la victima ~ting-a
otro artista, Esre es UJ;! truco .que sin respirar,' el rostro se contrae
produce siempre grande emoción, y los oj os adquieren lóg icamente
gracias' al reilismo con que' es ,una expresión de angustia. Des-
hecho. pués, en los últimos momentos' de ..........

Como lis dos enemiqos apare- la as.fi:¡;ÍaJ el asesino ca!nb.ia Ia .
cen, detalladamente en una 'arn- colocación de los dedosy apFiet~
pliación, en la pantalla 'el público un poco el cuello; 10 que causa
ve, y ve perfectisimamente que las qJe las venas, se hinchan. Usando
ma\10S aprietan, aprietan, y que la este sistema, el público tiene siérn-
uictima que primero grita pidien- pre la i~'Pres.jón real de la asfixia.
do socorro; poco a poco, enroje- Lo que sucede, es que muchos a¡;-
cendo, los ojos le salen de las ór- tistas que hacen el pa-pel de víc""
bitas y que las venas se .le hin- 'ti~1~a se resisten. a dejarse apretar
chan. Todos estos síntomas ün- el Cl;eElo." aunque sea' pa.r·a -la
presionantes de la asfixia no pué- pantalla,"
den ser el producto de un juego Herbert Rawlinson, Herbel't Rawlirson, estrella de,
fisionómico _ por bien educados del Programa Verdaguer en el film la Universal y autor de esta ex-
que estén los artistas: ... "The Black Buf" - plicac.ión, es el que hace el papel

-Erítonices-preg;untarán uste- de víctima en el film "The Blech
des-¿ cómo. está hecho? I .Buf". La fotografia que ilustra

Hebert Rawlinson, que' .és' es- v'íctÍ11W
J

debe ésta sostener la r@s-· e~e articuuo es de una escena de
pecialista en 'e&tas esjixios.: va a piración. Dos dedos del asesino estrangulamiento de la citada pe-

. explicar todo el .seoreto de este 'están colocados cerca de Ía man- "licula, y en ella se puede .ver con
truco : díbula, d~ manera que, sin que el todos los detalles; el resultado del

"Cuando el artista asesino .ern- 'Público 10 adivine, él oprime la sistema qu¿ Herbert Rawlinson
pieza' apretando - el .cuello de 'la' e'a\~e ,contra el hueso, lo que pro- aoonsej a.
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de ocho agéntes, jnsp'irado 'por una- denuncia a11Ó-
nima, asaltó mi dJésospechoso del barrío- chino
y prepdíó a veintè y siete de st!S' clientes, ence-
rrándolos en -seguída .en un cadabozo de" la 'Cen-
'tral de Policía. A la mañana siguje,l11te, cofl- gran
.sorpr esa, en vez de los chinos presos en la víspera,
encontró .. a veinte y siete americanes blancos, entre
los cuales estaba Lon- Chanèy : ' ' , .- '

-Est~s 'compañeros mios dei studio de lit Uni-
versal y yo, quisimos p~ar 'a Usted que mi pro-
ceso de caracterización engaña a todos los ojos
hasta .aIos suyos.: .¡,,,,,,,,,,I:, ',< .

Arriold Marx, se convenció y apretando la ma- ,
no al célebre artista pidió que le diese unas lee-
ciones.v,

.dIIlIlnllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllIllJlIIlIlIlIlIlIlllIlIlIIlIlIlIlIlIlIIlIlIIlIlIlIIlIlI~1I1II1I1I1II1II1II11111111111111111111111111111111111111111111JIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIWJIIIIIlII1111I11I1I1II1I1I1I1I11I1I1I1I1I~1U1I1II1I,lIIl1t

"lÒS- MISTERIOS DE' PA,RÍS"
Para dar una idea de la: importancia de la cinta

Los misterios de París, basta citar en primer lu-
gar el .nombr e de, su inmortal autor, Eugenio Sué,
y de los artistas tan conocidos como Mme, Hu-
guette Dufios, de la Comedie Francaise; M. Geor-
ges Lauries, el artista más simpático de los Cines-
Teatros; M. Gilbert Dalleu, del Teatro Antaine;
Mme, Andrée Lionel, del' Teatro Sarah-Bern-
hardt; M. Camille .Bardou, el artista más popular
de Francia; Mlle. Ivonne Sergyl, del Teatro de
J'Odeon; M. Verrnoyal, del .Teatro de l'Odeon;

i

. M. P. Fresnay, de la Comedie Française; Mme.
Beranguere, la gran actriz idolatrada de todo Pa- -
ris ; Madelein,e 'GuiUy, del Teatro de las Varietés;.
M, Paul Guidé, del Teatro Sarah Bernhardt ; M.
Charles Lamy, del. 'I'eatro Palais. Royal; Mrne,
Jalabert, du Theatre Champs Elysées ; Mme, Sa-
rah Duhameí, des Grands Concerts Parisiens.;
MUe. ,Marceline Rouvierj de l'Opera ; M. Mau-
t[>ain, du 'I'heatre Antaine; MITe. Pierrette Caí-
110-1,du Theatre Renaissance,

¿Vaya una listita, eh?

,'.
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\ LOS ESTtJDIOS MON$-', modelos italianos, de Renacimien-

TRUOS, ~ LC!. poderosa empre-c. , to, Luis XIV y ILuis XV, Hçp-
sa Tcealart, del Programa Verda" _ .plewhite, Sheraton, Hispanos, ,An-
guer,' acaba de adquir ir .:'por 'un. i ~105'y GÇ¡ticos,etc" de las que pue-
millón' 200,000 dólares uno de los 'de ahora servirse la Realart para
Studios cinematográficos' del mun ,sus producciones::
do; después' de 10'Sde la Universal. -,Más variados y numerosos serán

Como consecuencia de esta g-ran los efectos de decorado interior,
adquisición, la Realart ei erce aho- por, el 'hecho de poderse disponer. -
ra dominio sobre un total de 56 de la colección de ropajes y cor-
acres, o sea como 22 manzanas tinajes, los cuales tienen un valor
urbanas de tamaño regular, y so- ' irrventarida de ,So,ooo dólares só-'
bre su conjunto de piezas y juegos lo en doseleras, cenefas, damas-
de aderezos y enseres de uso ce- cos y ruedos 'de cama, cortinas,
rriente para Ia representación de rios para el. adorno de hog-ar o

1 obras, muebles y otros' efectos, colgaduras, etc" con' tales acceso-
entre los cuales se cuenta todos club, como cuadros' y pinturas,
Ios objetos necesarios para simu- tap!~s! gonggs, bric-a -bric, libros
lar la vida sobre el telón.casi co- antiguallas y otros efectos de ar-
mo . sobre una vasta colección de narnentación. Este ramo esceno-
trajes con lo cual queda aumenta- gráfico podrá explayarse amplia-
da a lo menos diez veces su ca- mente acudiendo .a .la renombra-
pacidad, . MISS HELDA BÁILEY. da colección de tapetes orientales

Muy _próxi.mamente .se ernpeza- Miss Held'á Bailey es una estre- valuados en 40,000 dólares y a un
rá la construcción de un 'gran por- lla de reciente brilla "en la indus- surtidoJe aparatos e instalacio-
tal para poner, en comunicación tria cinematográfica, -inglesa .. Hi- n~s de alumbrado quevale 2,S,000
dos de los establecimientos com- j a- -de 'una de las mejores fami-, doh:res:~ m~}uye, todos los medios
prados, los cuales tienen juntós lias británicas, fué educada como de iluminación, linternas de guar-
una extensiQn Eneal de roo pies una princesa, y estaba destinada da aguj as., antorchas de acetileno,
.a 10 largo 'de la calle Oower, a "una yida fastuosa, en un pa- pies de farol de calle, de hierr.o
r,s60 en la avenido Melrose. con ella --: y su boda llego a ser-: o!nan;l'entado, para gar o electri-
. Gracias a esa nuev.¡a disposición .anuúciada ep los periódicos;' pe- cidad,: candelabros, pr,oyectore~ y

la Realart cuenta ahora con PQ- ro Miss Helda Bailey tenía una reflecto!es, reverberos de bolsillo,
der alojar y proporcionar lo' ne- pasión:' la cinernatogra Eia . _ y porta-lámparas de pared, alam-
cesaría a veinte grup'os de perso- por la cinematografía ella cam- ~ra90s y eléctricas completas, ca-

-rías, o más" para la producción de bió todo su porvenir mundano nerias y acceso 1O~ para gas, una
al~una pieza cinematográfica, y tranquilo. ' , torre faro, etc. . ,
mientras que en 10 pasadc:,y.a una N!iss He1da cuenta '2.1 añòs y, . Jardines y huertos, en :forma y
meda decena de companras ]llQ-.'segun los críticos ingleses, está ~1 natur,al,.--- con : sus a};'lento~. 'y
~edia docena de, compafiias ~o- destinada a ser una Paulina Kè- bancos rústicos o de mármol, ~v-s
ruan a dura prueba los medios derick de la cinematografía in- fuentes, estanques y retiros seran,
del estudio y los talleres, glesa, ' "por cu~ho tiempo e! o~gullo de

Podrá formarse un concepto de Algunos de sus films serán ad- aqueH,a Importante, ,:dItonal film.
-Ia magnitud de la,trarrsacciGn, si ql1irïdos por· la casa Verdaguer. El l11mell~0 depósito de ag-ua de
se van pasando revista los guaris- los' nuevos studios, ~l cual tiene la
mas que' representan los nuevos f?nna de una T, tiene una capa-,
haberes y, recursos de la Realart. cidad de 680,000 ¡(alones, Con él
Por, cerïtenares son, las piezas y da 'clase de efectos para la repr e- pueden recrearse Jas lagunas de
los juegos -dè aderezos y euser-es sentación cinematográfica, como" V enecia o,.1~s cloacas de Londres,
de uso corriente, para la repre- ventanas de vidrio coloreado, pi- arroyos, y nos, escenas mar mas y
sentàción de obras que dispone .lastras columnas a la francesa submarinas, con sus puente, fosos,
ella ahora, Entre ellos se necesita nicllOs,' puestas, ventanas corrien~ barcas y todo ~ua.n.to puede inten-
para representar escenas de igle- tes y lanzamientos de ventana, sificar la verosimilitud del cuadro
sia, club, tribunal, escuelas, ofici- que en' su mayoría I provienen de o escena, -
nas, "palacios, casal¡ parficulares yJas mismas fábricas y talleres de
cabañas, etc, Luego hay juegos acabar pertenecientes a la propie- 1I11111111111111111111111i1ll1ll~1I11"lIl11l1l1l1l1l1nllllllllJ,III1I1I1U111lJlllllUlll
para escenas en el extrajera, in- dad. Se calcula en 350 el número
cluso calles de centros metrcpol i- de, estas varias piezas, ,,' e j" ne R evi sta
tanos como sería por ejemplo Pa- , De muebles 'hay un sinnúmero
rias, Ginebra, Sebastopol, TOKio, de piezas características CIe cada
BOllÇ11ul{¡ y Shanghai, y vistas tiempo y estilo.' Solamente en me- es-
t"11sticas' como Ias 'que se -podrían sas de todas especies hay bastán-
encontrar a 'Orillas del V ólg-a o en tes pàra llenar todo' un pise de
las llanuras de Italia. . una gran mueblería. De sillas hay

Hay, -adeniás, almacenes '001'1' to- Q00, de todos los estilos, incluso UIIIIIIIRIIRllI1UlIIIIIIlUllllllllllllllHlIIlllUlDUlIlIIlIlIIIh'HIIIIIIIIU.

el, mejor portavoz 'de
la cinematograña
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-E'N-.-EL FONDO, O'E,LMAR
---

En la cinematografía se falsifica todo i el sol;
la luna, el dolor, la alegría, las cosas, las calles, las
ciudades, La cinematografía invade todo: Ios as,'
tras y el mar.

Hóy vamos a dedicar un artículo a la invasión,
de los +mares por' los cinernatografistas.

En los primeros' tiempos de la industria fran-
cesa, en los, films aparecían escenas-desarrolladas'
en el fondo del mar, pero esas escenas, que no

Este invento, indiscutibièmentegel1ial, podia ser
aplicado.ccon éxito para la ejecución de pelicuia.s
naturales, panorámieas y científicas, .vera no -ser-
vía para La elaboración de pdlículas artísticas,
dramáticas Q córnicas.

El problema. f0tog,ráfico del fondo del mar que-
daba resuelto, pero ningún actor podría trabajar
asi, una .escena de cQme€lia o de drrarna,

Fué entonces que un' mette1w-en-sC'en:e ~eri-
cano, de la 'casa Universal - Fr anck Domies..-,
descubrió la' manera de hacer películas' t¡:ue die-
sen ,la -impreaióu ,realista der fendo <dtelmal', sin que
Jos artistas, por eSO Iuesen obligados 'a d'esceÍ1der.
al abisrrte: de las aguéfF "-

Ese proceso consiste en dos trucos, diferentes
pera del: mismo género, con los cuales," no es ne-

, cesado que los metteurs-en=seene arbitres y ope-
radares salgan deI studio para utilizarle. 1

-Er truco consiste em' el ,siguiente: en, el studio
árrriass un decorada perfecto del fonda del mar
y, dos metros después se, coloca: UJ,1 acuarium enor-
me lleno de agua, La¡ máquina fijase en frente
del acuar iurn y lòsart'istas trabajan al aire-libre,
en el espacie que queda entre el acuarium y el
decorado. La impresión, de açua es absoluta - y
ningún espectador descubre el truco.

El segunde ::....,.el más dificil - solo es empleado
en filrns serios, quiero decir, en dramas o altas
comedias, cuando, por ejemplo, al artista se ahoga
o desciende alfando del mar para salvar una uic: .

, tima. Entonces el artista t.r;¡,òaja dentro del acua-
rium. y asi sé explica que nosotros podamos ver;
las bolitas efe acin del héroe, dentro del ag-ua.

eanvencian a nadie eran hechas en los siudios a
.base de telones trans-parentes. ~se proceso de .imi-
tar el fondo del mar, tan insuficiente, tan po'co rea-
lista, fué utilizado dJ!iraflt~, muchos años pqr los
franceses, ingleses, alemanes, italianos 'y hasta por
los, americanos, ~ '"

Un dia, .dos i.ngenieros fotográficos -'- JOS .her-
manos Kerlemann=-, inventaron un proceso espe-
cial para hacer películas en el fondo del' mar, el Él c1;ia: JI cr~r mes de j'ulio se estrenó' en todos
cual consistía en un foque expresamente' prepa- los cines dè Barcelona la famosa serie novelesca
rado pal', un': tubo. Q.e:'y~i'nt¡,e,,:!11etFQs,de- profundidad "La, carta fatal", débida .a la fecunda pluma del
y 'Cinca' d'e' díámetf'ó, tèrminado por UR' globo., es- genial. ~s'Crit'or GaStóll Leroux, el. autor de la 'céle=
pecial, eonstruídu,,:èp acero y ccn, un cuadrado de bre novela traducida a tactos, los idiomas, El mis>:
cr1'StárJ¿"rriux (ffsi~tente. ::.14 ,o~erador, ~e t9~9cà:ba, té{'Z del, cuar-to a01~arillo,' que también' nos será
en ese grabo;' aplicaba. el obj étivo contra ~l 'cris-, presentada: por el Programa Verdaguer durante
tal')' desde a[l;iJla.~Q.e~,buque" se proyectába p~¡-a' la !próxima' 'tempor.àda, avalorada P;}J.' la: .exquisita

- dentro: 'del ág,ila ~del'\:m.a'¡"'Un -rèfièetor hi.!-!), patenté: ,'ínterp.r.etaciónde fòi;' artistas dè I? 'famosa 'marca
-que, int¡;o~u,cí,~,.~~a l,u1>,'1e, día, en: ,é1 ~Qí,1dq,d~t-,Rlla'¡á'r.t;!l~e ~,s:'considerada, <:o~o "S11"nòmbr,e 3~~'

_ Océañò," perm1t:rêndh itSl', qué el op~r,~idbt ~,~lm.ase',;' ~~C~I, la .casa :t,~.e 'si! ha ·especl.a1~~~c'r6-...el'}, pel~c~la~"
top,&,T;,J~~.f:~,~(~.¡~t;P.~1\&~i"~1.I,?'~~&2~~~.l?,~:~I!~'i¡,2.• ;;" i ,,~e ._ftt.-e ,,~da, ~rQ,'¡:," ».', ",' .,;> ,'<:r" -' 't

\

El misterio' del cuarto amarillo



de •CIneaspirantes .a.artistas,
Informaciones que Interesa- saber.

r.OS ASRIRANTÈS ACTUAr.ÈS, - Eh',
la èas, Kurfilrn - de Berlín, está
abierto n concurso para artistas
de '3: 'a'tegoi-ía;' para aspirantes

, y p ra individuos que hayan he-
cho cinematografía y que deseen

+entr r en el arte mudo,
A ese concurso pueden asp'irar

individuos de los sexos, extranje-
ros o alemanes, cuya edad no sea
inferior ,a 18 años ni superior
a 3"

*...* *
El "conocido periodista español

El Duende de la Colegiata, que
como se sabe,' está. editando pe-
Iiculas en París; contrató a-dos
compatriotas suyos - Luis Qui-
raga y Marcelino Aoste.

. * * * .
Raquel Meller. que se encuel1t~a

en Bélgica filmando Les oprimés,
influyó para que Henry Russell,
su director contractase el. trío ara-
ganes Géme«, compuesto .de do.§
hombres, y un .sefior, que colabo-
raron en el citado film,

* * *
. Adelino Castro, un artista es-
pañol qtre- .pertenece al elenco de
Fax ygue está a poca distancia de
ser considerado un "e:s1;,rella"
cuéntanos, por una carta que aca-
bamos de recibir, como consiguió
introducirse en la cinematografía:

" ". Yo tenía diez y ocho dollars
para vivir hasta .la hora dè la
muerte - nos -dijo el simpático
artista - cuando lei en un perió-
dico de New-York que se necesi-
taba un traductor de español pa-
ra .ss th. Street. Me presenté co~
rriendo y con grande sorpresa VI
que se trataba del despacho co- * *. * .
mercial de la Fox. Fui contratado El artista español que hace más
para .el trabaj o de -tradticir ar- años trabaj a en, la cinétnatografía
g-ulTIe'ntos por diez dollars serna- es Alfredo Salugo y Cobiné, que
nales, cuando un día William está en la Casa Ambrosio desde .
Russell, que entonces trabajaba en 1.108, riene 'actualmente .sz años, Ponemos en su conocí-
la Fax, de pasaje por New-York -..., * * * -: miento ,qu,e, . desde' este

,vino a' visitar a su djrector y le " ", . . .
presentó el plan de un película' , " DUJ aI~te su. ultImo, vl~J.e pOI número, han quedado
basadà' en España - "Willíain en' Alil~~lucJa" Mtlle el célebi e met-, t ' 1 a f
Se'Villa"'ès su títu)o-. El director te~f~ en-scen~. de la Par amount ms a a as sus o icinas de
aprobó, -el. pi.an, .y RussèJI .confesó jOl1~racto a C1~~0 andaluces :f los .Re'aacció!). y Administra-
que" 1?ar<1-ejecutar ese film nece- I evo a la Ame rca, ción, eh la n ambla de la' s
sitaba . de ' alguieIl ,que conoêiese' ,- * * ol< '. , ~ u,

muy ¡jien las "asuntos ylàs cos- ' Segun dice el último número- Fleres, numo 16,' donde
tumbresuespañolasrYo que estaba de FÜ111a,;~,de'Chicago los artistas deberán' dirigIrse nue.s-
es~u'cbaI~d\fl esta-. conversación. -,no·.,espa:fi01eS, s9n,-, generalmente: biie- ,
quise perder ,1ft oportunidad QUe se nOS par;¡;.la"pantalla gracias a SM tr6s.iav~reéedores para
me ofrecia::,· " . . _color de piel, al negro de sus 'ca- todo" 'que~creyerèri per-

r ':""""'S{us'féd' "dúiere; puedo tal: bellos y" ai .brillo eSl?ecial' de sus .
vez 'se,rle":útil !.- 'ie' dije, 'lèvan-.' ojos;' ,. , ";'.,' ~ ..,';~ ';,' \. n,', ., , tinente..: ; . \.' ,

~.. i.;i:"q ¡" :;1... '. \ ,:. ";\1(1 r: J. : 1 .1:;. \I.. ... ~,~) ". t,\'" (·~i:. L .~~.--~. ":':,..., ...i "

. Uno de los artistas que forman
el elenco de la casa portuguesa
.Portugalie-Filn1s, de Lisboa, es
españo] .' Llámáse Adolfo' Raquel'
y' tíenesíemprepapeles de prr-
mer galán'.

-Rayen Berlín mi. enano
muy bien retribuído por la in-,
dustria • alemana para papeles
especiales en que está de acuer-
do su raquitismo, que es e¡¡pa-'
ñol, Se llama Fernando Costa, y
en las horas libres hace traduc- '
cíones en,yarias oficinas comer-

. cíales.
. <, ~En la eompañía Sanpere 'JI

Bergés, que habitualmente tra-
, -baja en' el teatro Español ere

, .Barcelona y que ahora esta en el
'I'ívol i de la misma ciudad, hay

PÈDRO ANDRÈu Lr.oRÈR. -'- Un un artista" muy popular por
metro Y., setenta de altura; Hace cierto, llamado Tormo, que au-
sport,. ,Pl111clpél;lm,ente eq~lta~lOn y rante muchos años trabajó 'en la
flat~c)Qn. GaI~ovanos P: emlOs, en casa Cines de Roma, y que, últí-
can eras de vicicletas, OJos cl~IO-s, mamente ha recibido proposr-
88 cms,_ de peche y ,6S de cintu- cienes oara volver al t. ,_
ra. 17 ~nos: Pelo negro. 'Represen- do . "', ar t:_ mu
tó varias veces en teatros de afi-' "
cionados: Escribid' a Calle Fran- -Ustedes verán ya, muchas
cisco Ciner, 40, z.o, Barcelona. - veces, en, películas· a_merica,nas,

un individuo cuya especialIdad
es hacer de oar de la Rusia o de
rey de Inglater-ra, porque su ros.
tro es extraordinarIamente pa-
recidd al de aquellos monarcas..
Buenor.. Ese artista se' llama
Haympnd Hernández y Artíz, y
e descendiente de españoles.

tándorne de mi sillón y haciéndome
rojo como una, sandia por dentro,

-' Hombre, sí - contestó Rus-
sel. ¿ Conoce usted bien a España?

,-"Ya lo creo. Soy natural ele
Málaga, El día sig-uiente partía
con Russel para Los ANgeles - y
con él hice mi primer papel de,
artista- cinematográfico," A los lectores y corres-

ponsales de

Cine-Re v i.sta
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Novela -Argumento
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ASALTO
La película que lleva este título ha sido edi-

tadá por la poderosa casa italia~la F~i-t' Fil~, de
Torino, que ha confiado la lnterpretaGión a -los
mejores attistas tales como Diana D' Amare, Al-
ma Pianelli, Franz Sala; y. Vittorio Rossi, Pia-
nelli.

,Trátase de un famoso novelista llamado J oè
Falch, que en busca, de inspiración se encuentra:
viajando por Italia y que se ha enamorado lo-
camente de una bella desconocida,

Es una a ventura romántica que el subyuga y
le atrae y busca en repetidas ocasiones vèr a su
adorada para la que guarda timideces de ~ole-
gial y respeto de novio primerizo, complacíén-
dose en adorarla temieruclo provocar su cólera
si la' importuna con una dcelaración de amor in-
tempestiva,

Gracias a un cri<0o negro qpe sirve a las ór-
denes del novelista, éste' logra entablar relación
con la; hermosa Violet Strub, que- este es el norn-
bre de la beldad que le sorbe el seso.

Durante la conversación :Toe Falch se entera

,li -
Diana V¡Amo~J?;iIÍ1a'de las principales intérpretes

-de la película '''As-aHoe.Ios. nuevos ricos"

A
de que Vic>let vive sola en el mundo" como sola
habita _ aquella magnífica vivienda que semej un
paraíso por 'la b~lleza de sus jardines y el luj o
de sus interioies, que ,son ,visible muestra e la
exquisitez vy refinada 'cultura de ,la bella mora-
dora' del palacio,

Por otra parte el padre de Violet Strub, iie '
ella creía muerto, le 'escribe diciéndole que existe

, ,
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Una escena de la película
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y que desea 'liquidar sus negocios para regresar
e, a su lado diciéndole 'que' cuando sepa el motivo

que le ha obligado a mantenerse alejado de ella
sabrá juzgar y le perdonará, y -este documento
lo c6nfí~ a S1J.S administradores, en los que ha
depositado una excesiva 'confianza que no me-

. recen y los cuáles, codiciando la enorme fortuna
quieren apoderarse de "los millones que pertene-
cen a la, hermosa Violeto

Para, liega. cuanto antes juntò' a su adorada
hija, Strubb toma pasaje a bordo de una 'aero-
11<iVe.que durante la:· .travesia sufre una seria
a vería pr0cluciéndose -una 'h01:rib'le' catástrof~ que

"cuestarla vida al'infortupado míllonario.:
La súbita muerte de Strubb repercute en la

marcha 'de sus' negocios y las acciones han su-:
fr!90 una "'b'l,Ja considerable porque elmalogra:do
industriai gozaba ere sólida" reputación entre Jos

"comerciantes' de, su gremio ,y Jos' ¡tdministt'adoH!iá
" están' consternados ante' la inminente ruina del.

negocio' y' para' intentar salvarse-dé la bancarrota
comprometen seriameñte: las »acciohes que Strub
h~òíl dejado ¡para los obreros de sus factorías «,
;: Entretanto, Violet, que, ha; ),e;c,i~id9 ' la ,\arta
de, SH padre, se siente torturada por el secreto
que en ella le deja entrever sin que pueda es'-'

e I N E'i R E V I S T. A

NUEVOS
perar conocerlo jamás ... porque según ella cree,
su padre se 10 ha Ilevado a la, tumba. ,

Strub ha dèjado un sobre escrito para su no-
tarro en el que en un pliego escrito de su puño
y letra, dice r- ' '

"Aunque el mundo lo ,ignora,' tengo una hija,
-Nunca tuve el valor de confesárselo a mi mujer
porque temía que la impresión que la noticia la'

111111111111111111111)11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

"Asalto a 19S nuevos ricos"
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produciría sería causa de" interminables disgus-
tos entre nosotros, y guise que ella ignorara' que
aquel recuerdo de' r;,is desgraciados amores era
para mí objeto de tiernos cuidados y hondo ca-

_ riño.
He cuidado ¿;iempre de que Violet no care-

ciera de nada o/ le he mandado dinero bajo el ~

nombre de Redmorr;: ocultándole que yQ era su
padre, pero hoy que Violett cumple 20 años es
mi deber reconocerla.

En ValQO se oponen 'a Ja 'decisión del padre de
Violett, pero ésta,' auxíliada por" el" famoso no-
velista, logra hacer' valer" sus' derechos y sostie-
ne una enconada lucha con Rand, que ha sido
cOl11isioaadopo~ .Ios ~.adrrlÍn~stradores" de la,,·jor-

\ -" , ,

tuna de Violett a fin ele que entorpetca, en, lo
, posible la solución que debe darse. a, la testa-

'mentaría de Strub, y con sus "malas artes-con-
vence a la joven' de que se niarche ton él hacia
América,' pero Falch no 'se de8'co.taz0n\l,;Y Ia.isi-
gue ~e.!). ,él. próximo . Y?-P,O!. .. ,"',' .:'. '

,Rand' logra secuestrar a! Miss' Vielett en "El
castillo' (de ~a muerte", ':don:d'e .la joven :Sufre un
horriblé cautiv~rio·. ;'Rand, 'p~r,a tóiòñár sus' in-
fames planes, quierè obligar a Violett a que le

'J)rograma Verdaguer
.-/

RICOS
a~pte "por ~sposa, a Jo que ella se niega tenaz-
mente.

T,emiendò' que Viofett se' le escape, Rand ha
hecho construir en los subterráneos del castillo \
un aparato destrucjor para el caso de que deba
'y ol at;; 'o g,¡' intentan rescatar a Violett.

Te~iendo 'los- manejos de -Joe Fakh, le tien-
,d~n una emboscada de la que sale co; vida, de-
s~11lnascarandci a sus rivale's. '

Para juga;:; lai últi~a carta en defensa de Vio-
Jet Falch se dirige á Italia avisando a, su amigo

, que 16 tenga toso prepar.ado para 'librar la batalla
decisiv contra los mortales enemigos de Violeto

J òe FalGh se' 'dir:ige resueltamente al castillo
dé la Muerte y penetra en' él salvando a Violett
de "las garras de sus sêcu~stradores. Estos para
vengarse hacen explotar los' depósitos de dina-
mita' que reducen a .escombros el -';etJ:1sto casti-
llo, pero, por decisión 'divina, sálvanse Violett y
Falch, que se juran' eterno 'amor sobre 'las h1:1-
mean tes ruinas.' FIN

, ~
Otra' 'éscena de la película "Asalto a los

nuevos ricos"

..
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U-N, STIJDIO,
Muchos de nuestros lectores sienten una gra-n

curiosidad por saber cóm0- está construido un
studio cinematográfico moderno. Antiguamente-
y aún hoy, en Francia-los sïudios sin ilumina-j
ción, eran construidos- en cristal, para que èl
sol pudiese entrar fácilmente. En los Estados
Unidos, en Alemania, en Suecia, desaparecieron
por completo esos siudios de cristales.

Algunas casas -editor iales norteamericanas, tie-
nen sus teatros de orise de v~,~s, el) Los Angeles,
en medio de enormes terrenos para la construc-
ción de ciudades, ranchos, etc. Otras - como la
Fax, del Programa Verdaguer, adquirieron .últi-
mamente terrenos en los alrededores de Nueva
York, y allí preparan siudios completísimos, ais-
lados de los campos y, cuando necesitan filmar'
los exteriores, van entonces a Lo~ Angdes.

Tomemos por modelo los planos arquitectónicos
que ilustran este artículo, uno de Íos studios más
perfectos de Nueva ',yor k y a través de esos
planos ustedes pueden" tener una idea de la' com-
pleja vida .inter ior de una manufactl~ra de films.

A.---:SUBTERRANEO .

1.- Espacio destinado para almacén.
2, Atelier de pintura, "
;3. Almacén de madera para decorados y mue-

bles. I . 1

4. Taller de carpintería.
S. TaÚer de riluéblès. '
6.~ Sala de ohreros., -: '\
7. Reservado para los ebreros,
8. .Escalera principal.
9. Modistas y sastres. .
ro. Taller de los .e1-ectricista5.
11. Escalera de' servlèio.' -,' ~
-12. 'Decoradores -ese;enógrafos._
13.. Espació para el~rnotór eléètrico.

e I N E - R E V I S Y-A. .(

POR DENTRO!
.s, 'De.s.pacho del secretario. '
6. Oficina para la distribución de papeles: .'
7. La caja.
8: La escalera' principal.
9. Oficinas de expediente comercial' y admi-

nistrativo.
ro. Almacén de material de escena.
I I. .Escalera de servicio.
12. Almacén dé los decorados.
13. Electrieista. '
14-" Sala oscura para los operadores.,
IS. Idem.
16. Cuarto dei vigilante.

r

'J l
B.

/' .,
z.

3 \,

C.-SEGUNDO PISO
,I

I. 'taller de 'los operadores.
,2. .Sala oscura para los fotógrafos.
3, Parte superior; del teatro de orise -de uaès, '
4. Cuarto para el arreglo de los films .
.s. Oficina de, los autores de .argtirnentos.
6. Oficina de lbs .empleados artísticos y téc-

nicos.
7. Reservados para señoras.
8.' Escalera. I
9.' Reservado para hombres.
lO. Oficina de Publicidad.
11. Escalera.
12. Despacho de. un director.
13. Despacho de otro director. '-
14. Despaclío clel sub-director,
I S. Cofres' reservados nara los operadores.

·'r6. --Sara de proyección ..'
J.7. ',Cabina de, proyección.
iS. Cuarto de .otro ,vigilante .
.I9. ~Material clepiatura"
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... La Sociedad de Films de re- - ... Harry Morey ha abandonada
lieve empezó los trabajos de dos le Vitagraph.
películas: Fausto y Mignon.

oO.Wallace Reid tiene dos hij os,
teniendo uno de ellos' siete años. ' ... Franz Foussarit,: el conocido

meiteur-enrscene francés, terminó
.. .La abuela de Bebé Daniels, en Marruecos el film In C7~'Allah

cuyo r?tra1:o pública hoy Cine. Re- con los siguientes artistas : Na-
uista se llama Eva de la, Plazza y pierkowska, Fabreine Irea, Iosmi- \ ... J asque1ine Minter aca-ba de
es hijada de mí antiguo Goberna- na Rnt Yella, j ean Sarat, Jard dar a luz un robusto chico.
dar español en Colombia. -, Ebn'EI Hansa' (este último artista

. marroquí). .
oO.Eddie .Polo no bebe -vino,' ni

se .acuesta nunca después de las
diez.

oO.Simon es novio de una rica
heredera fancesa María Desbor-
ne que se-oenamoró del simpatico
artista al verlo representar el
Artagnan de Los. Tres M oscue-
teros .,y que debe casarse en el
próximo .mes- de noviembre.

...Jackie Coogan, el háse de
The Kid, el compañero de Char-
lot, cumple en el próximo mes de
setiembre. 8 años.

oO.Sandra, una de las "Dos tit-
ñas de Paristx, tiene veinte y dòse
años y es casada con M. deMeck,

, periodista francés.

. J une Caprice esta actualmell-
te en San 'Sebastián. ,

Nagimova, para hacer reclame
alrededor de su nuevo film "Sa-
lomé" dejó correr èl rumor' que
se divorCiaba, a pesar de estar
cada vez mós enarriorada de su
manido.

oO,Dos troupes francesas parti-
ránRara Portugal con objeto., de
filma ex,te.riores: la de Eugéne
Rai y Marcel Robert.

: .. Margarita F'isher se,' casará
en Octübr e con Ban:y¡ .Pollard,
el artista que trabaja siempre con
ella. '

,
oO,Cenrenario, la deliciosa co-

media de Ios hermanos 0uÍ1üero,
fué adaptada al cine por la casa
P01,tW'Jwúia-Fil11'lt-s de.Lisboa.,

oO.Una sobrina de Harding, el
presidente de los Estados Unidos,'
Miss Margaret Kasker, va' a' dedi-
carse 'al cÍ11e.

... William Farnurñ visitará Es-
pafia y Portug-al dentro de muy

oO,El 111m Cocaino fué prohibí- breve tiempo.
do por la censura inglesa.

oO'Grace Cunnard (Lucile) está
escribiendo argumentos -para films.-- ... Hesperia se ha hecho editora

de films y está pl'eparando' su
primera obra como empreaaria. y ,
artista. ' ' ,

... Baroncelli, el director de
Film d'Art y metteur-en=scene de
Trabajo, está filmando en Bélg-i-
ca G,eneviéve de 'Braboms y La to-
rre del si{ encio . 1a ,-..dos -basadas
en asuntos españoles> .

1111111II111111111111111111!lllli111111111111JIIIIIIIIII1IIIIImllllllllllimlllilllllllllll

oO.La justicia americana decla-
ra definitivamente que el casamien-
to de Douglas y Mary Pickford
es ilegal.

~
La mejor publícaezón ci-

f

nèmatográfica española

es, sin duda alguna,

oO,Un hijo dél fallecido Psylan-
der (el simpático galán de la N01'-
disk) se- dedica también al cine.

oO.La casa' Fax' piensa instalar ,_ I

st'!l-di?s .en B~rcelona y Sevilla én R E
el proxlmo ano. '

e-I.N E
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13..
14.

Camerinos de las figu rantas. ,
Espacio destinado a almacén.

I,. -Puente sobre- el teatro. de prise de oues:
2. Idem.
3. Idern.
4. ' Camerino cie. 105 .figurantes .
.'j .• Camerinos de los actores, .
6 .. -Cam,e1'ino del actor, "estl\ella".
7.' Reservado para hombres. . . '.. ";,,

. 8. ,Bsealera.' ..~~i~ci'P!~I:." ,., ;; l. ;,' _ ..
9. G~ardarropJa. .:.~~ .• " ",!. ..1,. ,

10. Ca;m~F¡ino ,d~ la 'a:c~riz' :'~e~trella".
I I. Reservada para senoras.
12. Came.x;~ços;q§;:las actrices.

• I
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'BIOGRA~I.AS'-
LA BIOGRAFIA DE GUY Biografía de Conrad Nag el

OLIVER. ---,-,Guy Oliver es uno Conrad Nagel, eminente actor
<le los actores de carácter más de la Paramount, nadó en Keo-
notables que interpretan .ante el kuk, pequeña población del es-
objetivo. Las características de tado norteamericano de, Iowa, JI
este notable actor se .distinguen recibió su educación en la ciudad
siempre por el verismo que les de Des Moines. A los -diecisiete
imprime. Guy Oliver nació en años de edad, Nagel -salió del'
Chicago hace cuarenta y dos Highland Park College con el di-:

años" Antes de ingresar .en el ci- ploma de Bachiller en Artes en .
nema, Oliver había sido duran- el bolsillo.
te. muchos años actor del teatro La primera vez que Conrad Na-
'hablado. En 191 I se decidió a gel apareció en público, fué en el
abandonar el teatro para ingre- teatro del Colegio, sin que enton-
sar en una de las compañías que ces demostrase grandes dotes pa- J
impr esiojiaban películas para la ra el arte' dramático, sin embar-
vieja empresa Lubin.: Mas en la go, su afición por el teatro IlO tar-
primera película en que Guy Oli- dó e~ manifestarse, y apenas sa-
ver tuvo oportunidad de lucir sus lido del, Colegio ingresó en una
excelentes dotes arJ:ísticas, . fué compañia dramática,' que a la sa-,
eh la intitulada "The Little Ame- " . Izon actuaba. en un teatro de Des' ,rican", de la Artcraft, interpre-
tada por la popular actriz; Mary Moines. Al separar-se de ella pocos
Pickford, También apareció ~ meses después, Nagel entró a for-
Ja compañía de la, misma actriz ~aí- parte de una compañia de
en.Ia pelicula 'í.Mlt's/.;'"1)e la, Art- "vaudeville" o comedia Iigera, la
craft Guy Oliver. pàsó' a ,formar cual abandonó al cabo de medio
parte de -la compañia perrnanen- te al arte dramático, por el cual
te de la Paramou'nt, por' cuya 'éíÍ1- año, $lara .dedicatse definitivamen-
-presa -productora de ¡:iéTIculas':Qa ttenía grandes habilidades.
trabajado SiR', intei.rupción+duran- MÍI';lltras la compañia de la cual
te varios años. Entre' las pelícu- formaba parte se encontraba en
las más impórtantes: e~ que Guy Nueva vYork, trabajando en uno'-

,Oli;'er )1a: ~torriad;~-párte, recorda- de los teatros de esa.j ciudad, el
rnos; flHwathbrne oí the J). S. actor que interpretaba el papel'
A.", "Male and "Fernale", "The deprotagonista del drama "Youth"
Jucklins'", '''A:lwus. Audacious"," cayó renpentinamente e~fenn0, y
"Wat Every Woman .~ws",' Nagel tuvo que substituido. A
"The City of Silent Men", "The pesar eje no estar preparado para
Affairs of Anatol", "Fool's .Pa- ello, N agel interpretó el papel que ,
rase", "The Little Minister", 'se le confió de .manera tan. exce-:
"The World's Champiorr", "A-' lente, que a, petición" del público
cross the Continent",' "Oür ,Lèa~'siguió interpretándolo más de cien,
ding ':Ç.iti~éij.':' :v.. :'.Pil1l) .GQ'ds"., •. ,:veces. .consecutivas. Peco tiempo

, om'y,; Oliver =mide-: cinco !pies" después Conrad Nagel entraba en
once cpülgadas de estatura- y' pesa .Ia cineoiatografia g-anando setenta , \ , .
176 lib.rà:s.' Tiené .el. pelo' casfaño-rdollars+semanales. Su sueldo ac-o LeQ Mo.ra.p,' el gracioso

.y l:oi ojos ~a~dos. " :.-:.~", "',tua,l esJie ~$.ooo dollars anuales.« ertists del> Programa
1II111111111111l111ílIllIllIllUIIIIIIIIIUIIUJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII.IIIUIIIIIIIIII ..III11I1UIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1111111111111"1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 Ví d -:« '., ~

- , , .• ' •• ",< - er aguer· e ·cuyo ca-
Lés'-' vcr."tq:c:f~s· ha~ semanas, . t ,J h""b'} en,';. S"·' " ....'R' '.' setmen o s@,a·a<:.
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vi da ínflma de: .los artistas
.... ' ~ - -, .". - • ". ¿'.

Wanda' Hawley . en peligr? de y huevos, sin vino ni cerveza, y po después, elrnisrno pe;iódico pu-
muerte de las ocho a las pisz pasea, fuma blicaba la fotografía al 'revés,-y

: -' •. ,. y se divierte" A las diez y .media todos pudieron ver que, se trata-
Wanda Hawley; la bellisima ac- .acuéstase excepto cuando €stá de ba de j ack Picflord, el hermano

triz del programa Verdaguer, es- vacaciones. Entonces no tiene ni de M_ary. y / '

tuvO, hace un 'mes, ..€11 peligro de horas de levantarse ni de acos- . El -caso tiene la siguiente ex-
muerte no piensen ustedes que se tarse. Es 10 q{¡'~ se dice una bala p!icación. Como se sabe, D0ylas.y
'trata de' una catástrofe causada perdida.; .. A pesar de eso, todos J açk tuvieron una cuestión y de-'
por un salto arriesgado en cual-. que lo conocen afirman que es un j aron de hab'lar.. Pero, mientras
quier escena de un film. No el buen chico. tanto Mary anunciaba que iba a
asunto. es más.grave. se-r. madre dentro poco tiempo, y
, '\iV anela Ha:wley, es un puco co- La Perrita' de Mary Mac Avoy Jack ante' tal- noticia no pudo re-:
quera, Sabe que es bella. y le ¡;US- 'sistir a la tentación de felicitar
Ita hacer brillar su belleza. Entre Mary Mac Avoy tiene una g:ra~ a su hermana y de hacer las paces
otras personas que 'fre.Çuentaban pasión: su perrita "FlyÍ> que ella con su cuñado.
su- camerino había un-chico escri- ama cornò a una hija.
tor de argumentos, ."Axturo' Ga- Ei nombre "Fly" río es una co-
llage, 'que se dejó enamorar- per- sa 'arbitraria¡ .. Es el nombre ele
-didamente por Wanda. y ésta en. bautismo del animalito. Place cosa
vez dé-racer.comprender al joven' ele dos meses, que Mac Ava} qui-

- escritor que su corazón de mujer so que su perrita fuese bautizada,
honesta estaba ya ocupaelo, dejaba y esta fiesta fué realizada con to~
que la esperanza diese- un poco de do' el brillo, 'I'ofnasin sirvió ele'
luz al 'alma del' enamorado. Un cura. Los padrinos fueron. Maria
elía éste osó declararse y Wanda Prevost y Von Stroheim, Des-
no tuvo otro remedio' que decir' pués ele la ceremonia, a la cual "
qUe amaba '0~-1'0 hombre, estaban invitados casi toelas las

El escriter ele arO'U11'íe;ltos que- estrellas del arte mudo, fué ofre-
dó desesperado y varias, veces in- cido por la "Ma~re~' de Fly, .. un
tentó disparar una pisto-la contra almuerzo a que asistreron d.osclen-
el pecho. de la actriz. El gober- tas ?ets~nas y .donde ~ack. Pickford
.nador de Los Angeles fué obli- (s~un dice Kinema. Retzew), que-
gado a prohibir la entrada del 10- do algo alegre con el e lampan.
co, enamorado en .la 'ciudad del
film. i Qué -sirva esta de lección a
las coquetas de España!

CINE-REVISTA

La

Un abrazo

Hace P9CO tiempo un periódico
inglés publicó una' fotografía en

Un día de William Rus setl la cual aparecía Mary Pickford
" abrazada por un hombre que es-William -Russell, el endiablado

. . I taba de espalda y, por tanto, noestrella de la Fox, levántase habi- E b
dej aba ver el rostro. se hom retualmente a las seis de la mañana,

. no era Donglas, y la escena no eraY destina' media hora .a su toilette
de fiilm, Era una escena de la vi-Y, otra media hora a 'execuci.ón de
da real. Fué un escándalo. ¿ Có-gimnasia. A las siete 'y un 'cuarto
mo? Mary Pickford abrazada a unllega, con su Ford, a los studios

d hombre que no era su marido.de Ja Fax, en cuyo restauron
.Entonces, en breve habría divor-desayuna: dos huevos pasados por

agua y café con leche. A las doce cío,
almuerza en la ciudad - mucha El público se emocionó; discutiv
carne; mucho pescado; y dos boJe- el hecho y otros periódicos habla-
Has de cerveza-, y de las tres ron de eso con gravedad, como si
hasta las s~is trabaja en la Fax. se tratase de un terrible acciden-
A las siete cena: salo legumbres te internacional. Pero, poco tiern-

I I.

¿Le írlteresq, a usted la
cinematografía? pues lea

Cl n e-Re v í s ta

¿Aquién abraza Mary Pickford?
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USTED TIENE LA PALABRA
En la sección de "usted, tie- mante José .Oarcia que en 2 o :1 no tanto del divertimiento popular,

ne la palabra" del periódico ci- franceses no tienen gusto o Que como de demostrar una tesis mo-
nematográflco CINE 'HEVISTA, sus argumentos no valen nada, yo ral o de enseñar los peligros de
correspondiente . al -número 43, le diré ,al citado aficionado" que nuestra sociedad. ~ -
he leído CiLLeun tal Cruz Cic ce, no ha vrsto l-as g,ehonlas. siguren- As' pues, cnando se ataca por
Madrid decía que. fas mejores. tes: "Las dos N~'i,ías r1e París", sistema el' teatro mudo, ne parece;
m.tista~ son: William Duncan -í'La kuérjunita", "]Y1Mías San- pensarse en los grandes beneficios

, d f" "L ... M t " 11 l' bli 1 .Antonio Moreno, Douglas y vVi- or y os., es osque eros ,que eva. a pu ICO g-rueso, e que
Iliarn Farnúm. dichas películas me gustan por lo en su afán de divertirse, no repa-

Soy de su mismo p,arecer, bien que trabaj an los, artistas, y ra en los peligros, y marcha. incons-
aunque a mí la producción ame- por que sus-argumentos, que ~gu-, ciente. pOI la vía' que .condrrce al

. ra una vida que puede suceder delito.
rrcana no me gusta mucho, pe- muy fáeifmerre. En cambio felicito El biógrafo será, con el tiempo,
ro no por eso dej o de recono- a los que firman baj o el nombre el lázar illo- que señale el camino
cer qué tienen buenos' artistas de Bernardo Mainé y Anissette, que debe llevar el pobre ciego del
como los más arriba citados. que huviese sido mi g-usto felici- público. - Cacke. . '
{menos Antonio M'Oreno, eh?).~ tarlos antes" pero mis ocupaciones
Fernando Rotllan Seruoss. no me ·10 han permitido. En otra

ocasión hablaré de los americanos
que también me gustan por su
modo de trabajar. - Pepita Mo-
reno.

* * '"
Habiendo leído detenidamente

en el artículo "Ud. tiene ui pala-
bra" las opiniones de varios afi-
cionados, ,y' entre ellas la del fir-
números anteriores decía que los

* * '"
En NOFte América se está exhi-

biendo una película marca Pathé
titulada; N anook. del Narte; que
según se dice es la mejor cinta
exhibida de todo 10 que llevamos
de años. . _

En CINlt-RltVISTA de esta se- ¿ Saben ustedes quiénes son las
mana correspondiente al núm. 4S, interpretes de esta producción.?
indignado muchísimo. Pues sorr nada, menos que" miern ..
he leido un articulo Q1:1leme- ha 'Bros de una familia de Esquirna-

Un tal "Ti-rapu" dice qúe la: les auténticos .
.. .prcducción alemana no vale nada, La película fué hecha por Revi-

y cita var ios ej emplas; mas no llón Fréres, los famosos peleteros
citó uno qUe es el mejor: ' . de la bahía del Hudson, y magis-

¿ Qué artista a podido imitar=tralmente interpretada. por su cua-
hasta .ahora, a la gentil.-1YIia May? dril1a de perros, que, junto con

'<Espero la contestación de este se- Nanook hacen las primeras par-
ñor para ver, con quien la com- Y quien me dice a mi que los

.para; y si sigue con S1J1S "trece". tes de dicha pelícúla.
yo le volveré a escribir. Fer: españoles sin tener nada de es-
«ando Rotllán Servós. quimales y con. la afición exis--

- * * * tente hoy d@~n España no se pué-
. '_ da sacar un cincuenta por ciento

Hace poco más de diez. a,n0s ¿ y èreen mis caros lectores que
solamene, 'que el gran escntor-sj¿ verdaderos stars y estnellas.
francés Remy de Gour:r;nont, de- en Barcelona u otro cualquier si-

.claraba q'~e el. porvenir. del teatr? tia no encontrariamos algunos jó-
_staba indiscutiblemente en el .Cl- venes strortmans con mucho' estu-
nematog!afo, que .'la pe1íéul~. en- dio capaces de igualar a Douglas
y comedia, y terminaba predicien-j en sus arriesgados trabaj os de
tablaría cruel batalla 'a: la .zarzuela artista?
do el Fonobiógra{o, aparato que Ya lo creo. Con el tiempo S€ ve-
daría el golpe de gracia a las com- rá por qué aquí en, toda España
pañías menudas. , . lo que hace falta son capitalis-

Indudablemente, el Critico a que tas, Para proteger la industria na-
nas referimos; decía una gran ver- cional, porque sin unión no se pue-
dad. Pero tal vez nunca pepsó en de hacer nada. - Iua« R01nenJ.
que si el-teatro mudo era un pe-
Iigro para la z-arzuela y la come-'
dia, llegaría un día a constituir
una verdadera cátedra popular, en
la que por medio dè sabias leccio-
nes objetivas, llegase a conocer los
males sociales y aprendiese el mo-
do de evitarlos.

En efecto, las peliculas que lle-
gan hoy elia en su' mayoria tratan,

* * *

* * *
Los americanos son los mejo-

res artistas de cine que hay has-
ta la fecha, .los trabajos arriesga-
dos que hacen, nadie puede com-
petir con' 'ellos, y siempre los
únicos en el arte cómico oue la
mayor parte de los aficionados
tienen que taparse la boca para



:no <producir la hilaridad de - Los mentas para películas; por stts in- interpretar una pelicula de series,
,otros,' terview con artistas de faina mun- por que si-ellos se pusieran en lu-

Los más buenos que hay hasta dial; por que en cada información sierari el) lugar de los artistas que
la fecha, los que más admira la interesante, Ilevà sus fotozrafias quedaron inutilrzados (como tu-
g~nte son, Wil1ia~ Farnum, Wi-. èorrespondientes : por que da a vimos ocasión de leerlo en el nú- ~
Iliam S, .Hart, ,Eddle Polo, y Dou-.: conocer secretos y trucos" que-Se mero 44 de CINE-EEVISTA), verían
glas Fairbanks.' emplean en el arte mudo, y por que serenidad, agilidad y osadía se
\ De los alemanes la única cosa muchísimas cosas más, que sería ha de tener al interpretar 'una pe-
que gusta es por el lujo que se prólijo detallar. licula de series.
gasta, más, hay algunas que valen ¿ No esverdad, amables lectores Así es que si comprenden el rué-
la pena. Los franceses ~a~poco no y' lectoras, que solo esperáis que rito que tienen los principales in-

_ .chocan .mucho; y, !os italianos en salga CINE-REVISTA para deleita- térpretes de, las películas d-e series
otro teimpo fueron los me) ores ro~ ,en su lectura ? Yo que sOY. 110_ las crifiquen jàmás., Deseo
porque -habian buenos artistas, asiduo lector de ella me sucede' también decir que los tres Mos-
'cuando salían al circo de fieras así. - José Iuué, queteros americanos darán más re-
y hombres de fuerza como. Ma- sultado : que los franceses pues
ciste, pero ahora ha ~ecafdQ mu-- * * .* como se puede cornprerrder nues-.
cho por lo 1;ll1Y r?mantlcos .que tro admirada Douglas Fairbanks,
.son, ---"Rmnon Boiui y Nouorro . A mi entender los mejores ar-: representa en ellos su carácter in-

,. * * * tistas son: William Duncan, An- quieto y diabólico, que han de dar
Después de muchas semanas de "tonio-Morenos Francis Ford "Con· un excelente resultado.

Ieer tantas opnuones de muchos de Hugo". Estos por episodios. Además tengo casi por seguro-
aficienadçs, felicitó al Sr. Bernar- Willaim Faznum, George Valhs, que "Los: tres Mosqueteros" de'
do y a la Sta, Aniseta, porque Hoot Gibson,Arry Carey _"Caye- Douglas serán mejores que los de
'P~er:san lo mismo que yo. - Ca- na", William Rossell, Sessue Ha- Max Linder, .(que se filmarán des-
.s~m$1'o. yakava, Tom Mix, Frank Mayo. pués de los. ameriçanos).

* * * . y para la. risa... el inimitable' Hay que tener en. - cuenta que
Charles Chaplin _"Charlot", el también SOy uno de los más ad-
irresistible Harold L10id "EI", y _mi'rac;lQ,res de Max Linder.
Max Linder, y del arte infantil Quien no aprecia a ese artista
Codis "Africa". que muchas.veces vemos en la pan-
. y entre.Tas estrellas ,de arte ~- talla y conternplamos sus habili-
menino: Priscilla Dean, Bebe Da- -dades, y cuantas veces quisiéramos,
ni el s, Edir Jhonson, María J aco- entrar en el arte mudo, ese mundo
bÍ11~ Mia May, Italia Almirante para nosotros desconocido,' para
Manzini, Pala N egris, Mary Miles poder hablar, ser amigo o para
Miñter y Bebé Pegi: - Artiola. poder contemplar en realidad a

nuestro artista o artistas.
Otro día ya hablaremos de oras

películas. - Bernardo Mainé .
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CINE-REVISI A

Las películas Que hoy en día
gustan más' a los públicos, son:
fas americanas, lo mipmo en -co-
medias que en series; las írance-
son muy inferiores <a las ameri-
sas no me ,acaban de llenar, pues
canas tanto en los argumentos
como en sus interpretes.

Mis artistas favoritos son: Ac-
trices: Perla Blanca, Mary Pi k-
ford, Mildred Harris, María Wal.·

. carnp, Eilen Sedwick, Mab.el,. Cos-
tance y N arma 'I'almadge, Jannie
Vard, Edit jhonson, y otras. ~

Como actores: Douglas, j ack,
Pik ford, W. S. Hart, Dufican,
Polo, Wallace Reid, Charles Ray,
Moreno, El, Tom Mix, -Hoot Gib-
son, etc., etc. ,......,Alfonso El~guida-
nos ...

/ * * *
Merecen' el elogio. unanime de

todos Jos .lectores' de CINE-REVISTA,
todo el personal que la integran
y especialmente el Sr. Director.

Todos los que comprenden y
tengan afición por el cinematogra-
fa, deben comprar sin falta esta
revista semanal.

Porque, CINE-REVJSII'A, es. sin
duda la mej or, en su género que
hay. en España. Ella ha sabido
captarse rápidamente, las simpa-
tías de todos sus lectores.

Porque ha procurado y procura
qua los aficionados a "estrellas"
del cine, puedan lograr sus deseos;
por que publica artículos sobre la
vida interior en los studios cine-
matográficos, y sobre la forma
cómo deben escribirse los argu-

* * *
A mi entender la mejor produc-

cion es la americana, cuenta con
excelentes artistas éomo el gran
(star) William S. Hart; Douglas
Fairbanks y Wallace . Reid que
juntos con sus inmejorables argu-
mentos- basados en la realidad en
la que na se omite el menor deta-

"lle, y los grandes directores con
que- cuentan y salen de los gran-
des estudios -de las casas produc-
toras preciosas 'cintas como "Mi
caballo Pinto", "El signo del Zo-
las más grandes joyas de cinema-
rro" y "El niño del Colt", que son
tográficas mejores a cualquier ca-
sa francesa o alemana. Juan
Llores.

* * * '
Ay. quien dice que las películas

italianas son aburridas, otros que
son románticas y otros que son las
mejores, A. mí, ellas me gustan
tanto como las americanas.
Casi1nira.

* * *
Muchos afirman que para el

drama, valen más Almirante Man-
zini, Berffini, Serena, Capozzi, y
Novelli, que todos los artistas
americanos habidos y por haber.
Los que afirman esto estan en un
error, pues ni la eterna lascivia
de los ojos lujuriosos de la Man-
zini, ni las ridículas contursiones
de la Bertrini, ni el sentimental
apasionamiento de Serena, y Ca-
pozzi, ni el romántico amor de
Novelli, que arrebata a los públi-
cos de galería; son bastantes para
eclipsar el trabaj o inmensamente
trágico de Raymond Hattoen. "En
voz baja", que llega hasta el fondo
del corazón; ni el de la divina
Pauline Frederick en "M adame

* * *
. Hay quien a veces al entrar en

un cine y están proyectando una
pelicula de series, se pone a dor-
mir, a distraer la vista con otra
cosa que no sea la citada pelícu-
la, o a veces hasta se van por no
aburrirse.

A éstos les recomiendo que si
pensaran un poco comprenderían
que no es tan fácil como se. cree
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X" ni el de el gran artista Ha- do una introducción imparcial en dististos al americano, son estos
bart Boschbort en sus grandes lo concerniente tanto a Casas pro- tan artistas, como aquéllos pudie-
creaciones, ni de la incomparable ductoras como a artistas cinema- ran serlo en el suyo... Y basta'
Mae Marsch en "Intolerancia". tográficos 'americanos Y' europeos; por hoy, aunque mi tarea no haya

Tampoco se pueden comparar" pues, observo que la mayoría se llegado a su fin. - A. Bataller,
con el eminentísimo ]hon Bar ry- nclina' hacia el arte mudo ame- * * *
nore, Sessue Hayakava, Lilliarn ricano dejando, al nuestro, el eu-
Guish, William Farnum, Cathe- ropeo, en muy bajo lugar. A mi parecer los artistas que
leen Williams, Vivian Hartin, Yo me limitaré a decir que en .más merecen la admiración sdn
Dorothy Dalton 'y El1iot Dexter . .Europa, si bien no, las casas pro- los americanos por su desprendí-
_ Iuam. Centella. düctoras, los artistas sí pueden miento por sus movimientos ...

competir con los americanos ; por- EH cambio los italianos no me
que, no dejarán de comprender gustan ni pizca, a no ser algunos

Para mí oda artista cinernato- mis apreciables lectores que si en como: Amleto N ovelli, Maria J a-
gráfico que sepa llevar a cabo un , América' hay" un Wallace. Reid; cobini, Hesperia etc.
papel en el que se asigne como un William Farnurn, \111 'Douglas De los franceses el {mico que
intérprete y sepa representarlo o un George Wahals entre los del me ha llamado la atención, a sido
con arte y naturalidad es digno de sexo fuerte y una Mary Pikford, el malogrado y gran trágico, Au-
elogios cual se merece un buen Pearl White, Marguerite Clark, relio ~idl1ey (Ultus).
artista; lo mismo digo de toda ca- J une Caprice y otras muchas, (de! Los films que más me gustan,
sa productora cinematográfica que sexo débil) que con' su arte y- gé- son los de 3, 4, .5, etc. de partes,
se esmere en la presentación, la nero característico se atraen la ad- filmados por artistas americanos-

'cual juega l111 papel importantisi- 'miración del público. _No por esto como: "El signo del Zorro", por.
rno para llevar a cabo el feliz son méBOS artistas Ios europeos Douglas Fairbanks, "Pastor a ti-
éxito que sp. desee alcanzar en Amtleto Novelli, Simon Gerard, TOS", por Torn Mix; "Las tres
una película. Carlos Wielt, Alberto Capozzi, amazonas", por Mari Pickford;

Por esto, diré a los lectores y Lido Manetti, María Jacobini, Lu- "A prueba de bala"; "Padre. adóp-
compañeros colaboradores en "Ud. cy Doraine, Mia May, Pala Ne- tivo ", por Carey "Cayena"; otras
tiene la palabra" de CINE-REVISTA, gri, F. Bertini ... de ambos sexos: muchas pero no les quiero cansar
que lo anteriormente dicho ha si- que con 'un arte y género bien más en eso. - El tereor,

* * *

Ale-Ia1'lid,ro.-Peda Blanca, Hotel Claridge, Pa-
ris ; Douglas, Bever1y Hills, California; Norma
Talmadge, 318, E, 48th. Street, Nueva York; Wi-
lliam Russell, Fax Studios, Hollywood, Califor-
nia; y -Charley Rày;: 142.5, Fleming Street, Los
Angeles, California. . '

Rotlland.-El principal director de la Studio
(Soiá Mestres), murió hace meses, en Madrid,
cuando dirigía la mise en. [cene del film "Aven-
·tmas· de un legionària". La actual dirección no
'cuida de ediciones' de films. . ,

La Vandée (l') Bebé' DCl11lÍels.-Occid. Boule-
vard, Los Angeles.. ' . .
-Bernardo Mainé.-Los cupones son para pro-

bar que es nuestro lector'; "el sello para contes-
tar cuando 'necesitemos escribirle; y las lO pe-
setas para el grabado. Caso de no querer enviar
esta. suma mándenos el grabado, 10 que para no-
sotros: es lo mismo, pues no deseamos hacer ne-
gocio con los aspirantes.

luan Gilis.-Su .biografia, su retrato y la pe-
setas 'para los gastos del grabado. Ya hablaremos
de los argumentos. .

Manuel. D%que.-Sólo podemos aceptar sus-
cripciones por un año: precio, 8 ptas..

Francisco López.-Su biografía, su retrato y
lO ptas. para <los gastos del grabado.

losé GÓ11j,ez.-A. Crayn, pero ya se divorció.
Par.a las Fiçuras del cine, mande el importe en
sellos. Del primer número, dedicado a Tom
Moore, no queda ni un ejemplar. De los demás
podemos servirle los que desee. .' -

Pedro P ... (no o.omprend.o el nombre) Madrid.
-Mande su retrato. . -

Orteqa-v-Ssx: biografía, .su retrato y lO pesetas
para los :gastos del grabado,
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Vacani.-Puede pedir los números que desea.
R. V. (VçlendaJ.-María 'Jacobini, Fert-Film.

Via Roma, 42, Torino'.·
Enriowe M artin, ~ Antonio Rey, Atlántida

Film, Belén" 3,. Madrid.
Alfonso E1'W¡1~idanos\-Oreo que à~ertó... si

las pantorrillas son de' Eileen Sedgwick.
Enrique M01'bta:ña.-Aguarde algunas semanas

porque vamos a hacer un concurso de argumen-
• tos.

A1,tiola.-N o recibimos mida, perOl gustosa-
mente publicamos hoy su original.

Pablo Riem.-Lo informaremos en el próximo
número. .

Bartolomé Español.-Su artículo no se ha Pll-
. blicadopdr la falta de ortografía. Pida a un
amigo que corrija sus, cuartillas y entonces gus-
tosamente las meteremos en Usted tiene la pa-
labra .:

Cosimiro Nirs.-Douglas,- Beverly Hills, Cali-
fornia.

. Adolfo' García.-No está confundido. Actual-
mente las postales están agotadas. Editaremos
nuevas en .cuanto podamos.

losé ].uc.!n'ide Lloret.-N o. Aquellas pantorri-
llas 110 son de Notma. Dicen los entendidos' que
son ele Eileen Sedgwick.

El terro1'.-N osotres contestamos siempre.' Di-
ga a su amigo que vuelva a escribirnos.- '
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